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— | GUnUmizde ¢ogunlugu Moldova’ya bagli Gagauz Yeri’'nde,
bir kismi da Bulgaristan’in kuzeydogusu, Yunanistan’in
Keserya bdlgesi ve Romanya’nin Dobruca bélgesinde (Ozkan

| ' 2002: 250)" yasayan Gagauzlarin konustugu dil olan Gagauz
RELATIVE CLAUSES IN Turkgesi, Tirk dillerinin siniflandirmasinda Tirkiye Tirkgesi,
I GAGAUZ SYNTAX Azerice ve Tirkmenceyle beraber Giineybati veya Oguz
grubunda, diger bir deyisle de dadli grubunda yer alir ve
Oguz grubu Tirk dilleri icerisinde Tirkiye Tirkcesine en

EEMAIL ULUTAS | | yakin dil olarak nitelendirilir.

Diger Oguz grubu Tirk dilleriyle karsilastirnildiginda, XX.
ylzyllin basinda bir yazi dili haline gelen Gagauz Tirkgesi,
ip s6z konusu diller arasinda yazi dilini en ge¢ olusturan dildir.
Bilindigi lzere Gagauz Tirkgesinin sozdizimi, birgok

| bakimdan diger Turk dillerinden farkli  bir yapi

I | sergilemektedir. Tarih boyunca Slav topluluklariyla bir arada
|

yasayan Gagauzlarin  kiltarleri  gibi  dilleri de bu

'Ozkan, Nevzat (2002). Gagavuz Tiirkgesi Tiirkler Ansiklopedisi. istanbul: Yeni Tiirkiye Yayinlari, C. 20, s. 250-
261.
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topluluklardan etkilenmis ve Gagauz Tirkgesinin sdzdizimi Bati dillerinin etkisiyle Tlirkceden oldukga
farkhlasmistir. ismail Ulutas’in 2000 yilinda Wisconsin Universitesinde tamamladigl, Gagauz
Turkgesindeki ilgi ctimlelerini konu alan Gagauz Syntax: An Examination of Relative Clauses baslikl
doktora tezi, Gagauz Tirkgesinin s6zdizimi Gizerine yapilmis dnemli ¢calismalardan biridir. Bu tez, konu
hakkindaki kaynaklar glincellenerek ve gdzden gecirilerek, Relative Clauses in Gagauz Syntax adiyla,
ingilizce olarak, 2004 yilinda Isis Yayinevi tarafindan yayimlanmistir.

ilgi cimleleri Gagauz Tiirkcesinde yaygin bir sekilde ismi nitelemek icin kullaniimaktadir. Gagauz
Turkgesi ismi nitelerken sifat-fiillerle birlikte ilgi cimlelerini de kullanir. Ulutas, ¢alismasinda ilgi
climlelerinin kurulusunda ilgi zamiri ve baglayici unsurlar ile nitelenen isimlerin s6zdizimsel yapidaki
gorevlerini genis bir sekilde incelemistir.

Kitap Giris, Gagauzlarin Tarihsel Ge¢cmisi ve Gagauz Tiirkcesine Genel Bakis, Ana Hatlariyla Genel
Olarak Gagauz Tiirkcesinin S6zdizimi, Bir Evrensel Dilbilgisi Kategorisi Olarak ilgi Yapilari, Bitimli ilgi
Ciimleleri, Bitimli Tiimle¢ Yan Ciimleleri ve Zarf-fiilli Yan Ciimleler, Sonu¢ ve Kaynak¢a olmak lzere
sekiz béliimden olusmaktadir.

Kitabin giris béliiminde ¢alismanin amacina ve kapsamina deginen Ulutas, ¢calismasini ‘Gagauzcadaki
ilgi climlelerinin ve bitimli yan climlelerin iki tipinin bltlnceye dayali betimlemeli ve analitik
aciklamasi’ olarak nitelendirir. Gagauz Tirkcesi hakkinda daha oOnce yapilan calismalar ya basit
derlemeleri ya da Klasik Sovyet metoduyla yapilan sesbilgisel ve bicimbilgisel incelemeleri
icermektedir. Ulutas ise calismasinda ozellikle ilgi clmlelerini ele almis, modern dilbilimsel
yontemlerden ve Evrensel Dilbilgisi metodundan vyararlanarak ayrintii bir analiz yapmustir.
Calismasinda yararlandig bitiince hem konusma dilinden derlemelerden hem de yazili kaynaklardan
olusmustur. Konusma dilinden aldigi érnekleri 1999°da Gagauz Yeri'ne yaptigl arastirma gezisinde
kendisi derlemistir. Yazili materyalleri ise Gagauz Yeri'nde c¢ikarilan Ana So6z(ii ve Gagauz Sesi
gazeteleri ile farkli yazarlara ait cesitli basili dyki ve romanlardan elde etmistir.

Calismanin ikinci boliiminde Gagauz halki, anayurtlari, tarihsel ge¢cmisleri ve dilleri hakkinda bilgi
verilmistir. Bu bolimde Gagauzlarin gocleri ve vyerlesimleri, yasadiklari yerler, Gagauzca ve
diyalektleri, Gagauzlarin kullandiklari alfabeler ve Gagauzlar hakkinda yapilan gesitli ¢alismalar ele
alinmistir.

Ugiincli bélimde Gagauz Tiirkgesinin sdzdizimi genel hatlariyla ele alinmistir. Bu kisimda ilk olarak
climle yapisi Gzerinde durulmus, bildirme cimleleri, soru climleleri ve emir climleleri incelenmistir.
ikinci olarak ciimlenin ana 6geleri ele alinmistir. Oncelikle ciimlenin ana yapitasi olan yiiklem ve 6zne
kategorilerini ele alan Ulutas, Gagauz Tirkgesinde fiil ve isim ciimlelerinin niteligini ve s6zdizimindeki
yerini aciklamistir. Ciimlenin ikincil égeleri basligini tasiyan lglincl kisimda nesne ve nesne tirlerini
incelemistir. Dordiincl olarak ise basit climlelerin s6zdizimi incelenmistir. Bu bolimde yiliklemin
O0zneden 6nce geldigi cimleler, yiiklemin 6zneden sonra geldigi cimleler ve ilgi ve iyelikle kurulmus
isim climlelerinin yapisi tartisilmistir. Besinci olarak bilesik climlelerin yapisi ele alinmistir. Bilesik
climleler, bagla¢ olmadan kurulan yan ciimleler ve baglagla kurulan yan climleler olarak iki gruba
ayrilmistir ve bu yapilar érneklerle incelenmistir.

Kitabin dordiinct bélimiinde ilgi yapilarinin bir Evrensel Dilbilgisi kategorisi olarak goriinimi ele
alinmistir. Evrensel Dilbilgisine gore ciimle, bir ad 6begi ile bir eylem 6beginden olusur. Her 6begin de
kendi icinde bir yonetim semasi vardir. Gagauz Tirkgesinde ilgi cimleleri bir bas isim ve bu bas ismi
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niteleyen bir cimlecikten olusur. Bu niteleyici ciimlecik, yonetim semasina gore 6begin bas ismi
konumunda bulunan ismin dahil oldugu 6bek yapiyi sinirlar ve bas ismi tam olarak belirler. Bas isim
hem niteleyici ciimlecikte hem de ana climlede sozdizimsel bir gorev Ustlenir. Fakat bas ismin
niteleyici cimlecikle ana cimlede yer aldigi gorev birbirinden farklidir. Bu kisimda bitimsiz ilgi
ciimleleri bashgl altinda Gagauz Tirkgesindeki sifat-fiiller ve bunlarla kurulan ilgi climleleri ele
alinmistir.

Kitabin besinci bolimi bitimli ilgi cimlelerine ayrilmistir. Bu boliimde ilk olarak soru sézciklerinin
baglayici olarak kullanildigi ilgi cimleleri islenir. Soru sézcikleri birgok dilde, s6zdiziminde baglayici
unsur olarak kullanilabilir. Gagauz Turkcesinde kim, ne, ndani/nerey(d), ndanda/ner(e)dd,
ndandan/ner(e)ddsoru s6zcikleri ilgi cimlelerinde baglayici unsur olarak yer alabilmektedir. Bu
bolimin ikinci kisminda ise bitimli ilgi cimlelerinde tamlayici islevini géren kim, ne, angi,
ndani/nerey(d), ndanda/ner(e)dd, ndandan/ner(e)dd, nezaman/nevakit, acan, ani gibi soru sézcikleri

ele alinir.

Altinci bolim Bitimli Tiimle¢ Yan Ciimleleri ve Zarf-fiilli Yan Ciimleler bashgini tasimaktadir. Bu
bolimde ilk olarak bitimli tlimleg yan climleleri ile ilgi cimlelerinin farklari ele alinir. Diger kisimlarda
bitimli timle¢ yan clmlelerinde kullanilan timleclestiriciler ve zarf-fiilli yan cimleler cesitleri
incelenmistir.

Kitabin yedinci bolim olan sonug boliiminde diger Tirk dillerindeki ilgi cimlesi yapilari, bitimsiz ilgi
ctimleleri ve bitimli ilgi ciimleleri baslklari altinda incelenmis ve Gagauz Tirkgesinin ilgi cimleleri
hakkinda genel bir 6zet ve degerlendirmeye yer verilmistir. Ulutas, 6zet olarak, Gagauz Tlrkgesinde
bitimli ve nitelenen ismi takip eden ilgi cimlelerinin bu yapisinin, Tirkge tipi climle yapisindan farkli
olmasinin sebebinin, bu yapinin o cografyada konusulan Rusga, Rumence ve Bulgarca gibi dillerden
etkilenmis ve 6diinglenmis olmasindan kaynaklandigi sonucuna varmistir. Yedinci bolimin sonunda,
calismada kullanilan ciimle érneklerinin de alindigl otuz adet metin yer almaktadir.

Kitabin son bélimi kaynakcadan olusmaktadir.

Ulutas’in Gagauz Turkgesindeki ilgi cimlelerini ele aldig1 bu kapsamli ¢alismanin, yalnizca Gagauz
Tirkcesi calisanlar igcin degil, ayni zamanda soOzdizimi ve Evrensel Dilbilgisi Uzerine c¢alisan
arastirmacilar ve bu alanlara ilgi duyanlar icin de yol gosterici bir kaynak olacagi géristindeyiz.
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